
45 marks are allocated to this paper.  The value attached to each question is shown after each
question.

You should spend approximately one hour on Section I and 40 minutes on Section II.

You may use a Russian dictionary.
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Read carefully all of this blog and then answer in English the questions which follow it.

Vakana Kono, a Japanese journalist, and her husband spent many years in Russia.  Here she

writes in her blog about how they found Russia and its customs. 
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SECTION I—READING

V ka'dom gorode v Rossii est;
svoi tradicii.  V seredine 1990-x godov
moj mu' neskol;ko mesqcev 'il v
Krasnoqrske. Odna'dy, rannim osennim
utrom, on vywel iz domaÜ vse mawiny
exali s 1za''\nnymi farami, xotq na
ulice bylo svetlo.  Okazalos;, tak
mestnye 'iteli otmeha[t nahalo
uhebnogo godaÜ vkl[ha[t svet, htoby
pervoklassniki legko zametili mawiny i
ne popali v avari[.

Iz Krasnoqrska mu' prisylal
mnogo krasivyx otkrytok, no moj samyj
l[bimyj obraz /togo gorodaÜ mawiny,
edu]ie s 1za''\nnymi farami v utrennem
osennem svete.  ?ta tradiciq simvoliziruet
dlq menq dobrotu heloveheskoj duwi.
Slywala, hto takaq krasivaq tradiciq est;
ne tol;ko v Krasnoqrske.  Mo'et, v Vawem
gorode to'e kak-to po-osobennomu
otmeha[t pervyj den; wkol;nyx zanqtij* 

V Qponii uhebnyj i finansovyj
god nahinaetsq ne v sentqbre, a v aprele.
Dlq nas simvol ego pervogo dnqÜ cvetu]aq
2sakura.  V otlihie ot Rossii i drugix
stran, u nas ne prinqto darit; cvety
uhitelqm.  Xotq mne ka'etsq, /to to'e
krasivaq tradiciq, s kotoroj v duwe
wkol;nikov ro'daetsq uva'enie k
pedagogam i o'idanie hego-to priqtnogo
ot zanqtij.  Den; prepodavatelej est; i v
Kitae.  K so'aleni[, v Qponii takogo
dnq net.

A roditeli u nas v Qponii ne tak
uva'a[t uhitelej i /to stanovitsq
nastoq]ej problemoj.  V samom dele u nas
poqvilsq novyj terminÜ ^roditeli-
hudovi]a&.  V gazetax hasto piwut o nix, a
v prowlom godu da'e w\l teleserial po
/toj probleme.  Roditeli trebovatel;nye,
nervnye i nelogihnye l[di, kotorye
uvereny, hto vsq wkola su]estvuet

iskl[hitel;no dlq ix detej. Esli
oni nedovol;ny hem-nibud;Ü wkoloj,
prepodavatelqmi ili drugimi uhenikami,
oni srazu zvonqt ili prixodqt k
prepodavatelqm i direktoru, inogda
bukval;no ka'dyj den;. 

Zahastu[ ^roditeli-hudovi]a&
trebu[t, htoby ix reb\nok igral glavnu[
rol; na spektakle na wkol;nom festivale.
Ili bukval;no prikazyva[t prepodavatel[
special;no gotovit; konspekty vsex
zanqtij, kotorye ix reb\nok propustil iz-
za semejnogo putewestviq na Gavaji.  Odin
takoj roditel;-monstr ustroil skandal,
upustiv iz vida reb\nka v supermarkete,
zasmotrevwis; na tovary.  Tak kak vinovat
v /tom, qkoby, uhitel; kotoryj ne
ob=qsnil reb\nku, kak pravil;no vesti sebq
v magazine.  Dowlo do togo, hto v /tom godu
v Tokio otkrylsq gosudarstvennyj otdel,
zanima[]ijsq takimi roditelqmi
Ü l[d;mi, otnima[]imi sliwkom mnogo
sil i vremeni u prepodavatelej. 

Moi russkie druz;q, 'ivu]ie
v Qponii s reb\nkom-wkol;nikom,
udivlq[tsq, kogda roditeli drugix
wkol;nikov zvonqt im i prosqt pro]eniq,
esli ix deti v wkole podralis;.  Druz;q
govorqt, hto v Rossii vzroslye vmewa[tsq
v detskij mir, tol;ko kogda problemy
stali ohen; ser;\znymi.  Konehno, tak
luhwe i estestvennee.  Do nedavnego
vremeni u nas to'e tak bylo, no potom
vs\ izmenilos;.

Russkie druz;q i znakomye,
pobyvavwie v Qponii, hasto sravniva[t
russkix i qponskix detej i otnowenie k
nim ix roditelej.  Nekotorye govorqt,
hto, v otlihie ot qponskix materej,
russkie voob]e strogo vospityva[t detej
i v xorowem, i v ploxom smysle.
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QUESTIONS

1. Read lines 1–21.

(a) What did Vakana’s husband notice one morning?

(b) Why were the people of Krasnoyarsk doing this?

(c) What occasion were they celebrating?

(d) What did this tradition symbolise for Vakana?

2. How does the beginning of the school year differ in Japan from Russia?

3. According to lines 22–33, what does Vakana think the Russian custom shows about

Russian pupils?

4. (a) In lines 34–48, what does she go on to say about attitudes to teachers in Japan?

(b) Give two examples of this.

5. From lines 49–65, describe one demand which a Japanese parent might make.

6. How has the Japanese government reacted to the situation in Tokyo?

7. (a) How do Japanese parents react when their children get into a fight at school?

Mention one thing.

(b) Why does this surprise Russian parents?

Marks

1

1

1

1

2

1

1

2

1

1

1

1

Q v Rossii ha]e vstrehala v
osnovnom xorowo vospitannyx detej.
Odna'dy po pros;be russkoj podrugi,
nauhnogo sotrudnika muzeq, q uhila detej
^origami& v moskovskom dvorce pionerov.
Moim uhenikam bylo let 6-8.  Oni byli
takie milye, umnye, spokojnye i
'izneradostnye.  U nix byli takie
shastlivye licaÜ s pervogo vzglqda bylo
vidno, hto oni verqt v dobrotu heloveka i
okru'a[]ego ix mira.  Kak utver'dala
podruga, /ta 'izneradostnost;Ü rezul;tat
'elaniq roditelej sdelat; ix detskij mir
priqtnym, napolnennym l[bov;[ i
interesnymi zanqtiqmi.  Takix detej q
vstrehala daleko ne tol;ko v Moskve.

Pravda, est; i grustnoe vospominanie.
?to bylo letnim utrom v peterburgskom
Makdonal;dse.  Dvoe mal;hiwek let 11-13
ohen; gromko razgovarivali za stolom.

Bylo ohevidno, hto oni narohno zakazali
bol;wu[ kuhu edy i, konehno,
praktiheski nihego ne s=eli.  Mne
pohemu-to podumalos;, hto tak oni xoteli
pokazat; vsem, kakie bogatye, mo]nye,
vlastnye oni.  (Vozmo'no, potomu hto oni
podra'ali svoim uspewnym roditelqm).
A zabrowennyj stol s gamburgerami i
poluotkrytymi paketami kartowki
pehal;no izobra'al pustotu ix 'izni.

Nedavno q vnov; o nix vspomnilaÜ
kogda odin moj russkij drug prepodavatel;
v moskovskoj gimnazii dlq detej iz
bogatyx sem;ejÜ uw\l s raboty tol;ko za
to, hto on ne ponravilsq odnomu iz
uhenikov. A vtoroj uw\l sam, nesmotrq na
vysoku[ zarplatuÜ nadoeli uheniki,
govorq]ie emu%  ^Ne zabud; postavit; mne
pqt\rku@&  K shast;[, takie gimnazii
Ü redkoe iskl[henie.   
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QUESTIONS (continued)

8. How do Russian mothers bring up their children?

9. (a) According to lines 84–99, what was Vakana’s opinion of the children she met

in Russia?

(b) What experience in Moscow does she describe to illustrate her view?

10. (a) In a St Petersburg branch of McDonald’s, Vakana experienced another aspect

of Russian children’s behaviour.  What did she witness?

(b) What conclusion did she draw from this behaviour?

11. Translate into English:

“Nedavno q . . . iz uhenikov.” (lines 114–119) 

Marks

1

1

2

1

1

(20)

10

(30)

[Turn over for SECTION II—Directed Writing on Page five



SECTION II—DIRECTED WRITING

Last summer you spent a month working in a children’s holiday camp on the Black Sea,

in southern Russia.  

You have been asked to write a report in Russian for a magazine about your experiences

there.

You must include the following information and you should try to add other relevant

details:

• how you got there and how the journey was

• where the camp was situated and what your accommodation was like

• what your duties were 

• what you did in your free time

• how you got on with the people you met

• whether you would recommend this type of work.

Your report should be 150–180 words in length.

Marks will be deducted for any area of information that is omitted.
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Marks

(15)

[END OF QUESTION PAPER]
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Section A
Listen carefully to the recording with a view to answering, in English, the questions printed in this
answer book.   Write your answers clearly and legibly in the spaces provided after each question.   

You will have 2 minutes to study the questions before hearing the dialogue for the first time.
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You may make notes at any time but only in this answer book. Score out any notes before you
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Before leaving the examination room you must give this book to the Invigilator. If you do not, you may
lose all the marks for this paper.
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Section A

Two young people are discussing the cult of celebrity.

1. Which groups of people do young Scots admire?

2. What evidence is there that sport is becoming more popular in Russia?

3. (a) What does Alexei say about the TV show Lednikovy Period?

(b) What result has there been because of the show?

4. Hockey and football have their stars.  Give another reason for the popularity

of these sports.

5. What signs are there that some groups are more than a “one day wonder”?

[X062/302]
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6. (a) What evidence is there that these groups are popular?

(b) Why do people admire these musicians?

7. Alexei feels that bad pop musicians are only interested in making money.

How is this obvious?

8. (a) What does Alexei have to say about Western music?

(b) What educational benefit has come from this?

9. Give two reasons, apart from money, why people choose to become musicians.

10. Why does Alexei enjoy Vladimir Soloviev’s programme on TV and radio?
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Section B

Kaku[ rol; igraet sport, muzyka ili televidenie v vawej 'izni*  

U vas est; l[bimyj sportsmen ili muzykant* 

Kogo vy uva'aete*

Napiwite 120-150 slov o svoix mneniqx@

Page four

Marks

10

(30)

USE THE 4 PAGE LINED ANSWER SHEET FOR YOUR ANSWER TO 

SECTION B

[END OF QUESTION PAPER]
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Alekse¡¡¡j, dava¡¡¡j pogovori¡¡¡m ob izve¡¡¡stnyx l[¡¡¡dqx v Wotla¡¡¡ndii i ix poklo¡¡¡nnikax.  

V Wotla¡¡¡ndii mno¡¡¡gie molody¡¡¡e l[¡¡¡di o¡¡¡hen; interesu¡¡¡[tsq izve¡¡¡stnymi
sportsme¡¡¡nami, pevca¡¡¡mi, akt\rami, inogda¡¡¡ da¡¡¡'e sli¡¡¡wkom.

Tak li /¡¡¡to v Rossi¡¡¡i* 

Q du¡¡¡ma[, molody¡¡¡e l[¡¡¡di vezde¡¡¡ poxo¡¡¡'i.  Kone¡¡¡hno, est; fana¡¡¡ty u ra¡¡¡znyx grupp,
akt\rov.  Mno¡¡¡gie sportsme¡¡¡ny o¡¡¡hen; izve¡¡¡stny v Rossi¡¡¡i.  Mne ka¡'etsq /¡¡¡to xorowo¡¡¡Ü
sport stano¡¡¡vitsq bo¡¡¡lee populq¡¡¡rnym.  Po televi¡¡¡zoru na sporti¡¡¡vnyx kana¡¡¡lax
pereda[¡¡¡t vystuple¡¡¡niq, i mno¡¡¡gie ix s udovo¡¡¡l;stviem smo¡¡¡trqt.  Neda¡¡¡vno
zako¡¡¡nhilos; telewo¡¡¡u ^Ledniko¡¡¡vyj Perio¡¡¡d&.  V /¡¡¡tom wo¡¡¡u professiona¡¡¡l;nyj
figuri¡¡¡st i izve¡¡¡stnyj helove¡¡¡k ne¡¡¡ figurist tancu¡¡¡[t vme¡¡¡ste v pa¡¡¡re.  Ka¡¡¡'daq pa¡¡¡ra
sorevnu¡¡¡etsq pro¡¡¡tiv drugi¡¡¡x par i ka¡¡¡'du[ nede¡¡¡l[ odna¡¡¡ pa¡¡¡ra vybyva¡¡¡et iz
sorevnova¡¡¡niq.  Bol;winstvo¡¡¡ moi¡¡¡x druze¡¡¡j smotre¡¡¡li /¡¡¡¡¡¡tu progra¡¡¡mmu.  Kak rezul;ta¡¡¡t
populq¡¡¡rnost; figu¡¡¡rnogo kata¡¡¡niq re¡¡¡zko vozrosla¡¡¡, v sportwko¡¡¡ly powlo¡¡¡ bo¡¡¡l;we dete¡¡¡j.

Kaki¡¡¡e e]\ sportsme¡¡¡ny populq¡¡¡rny*

Kone¡¡¡hno, futboli¡¡¡sty i xokkei¡¡¡sty%  oso¡¡¡benno, te, koto¡¡¡rye igra¡¡¡[t v naciona¡¡¡l;noj
sbo¡¡¡rnoj i za-grani¡¡¡cej, na¡¡¡wi prekra¡¡¡snye xokkei¡¡¡sty Nabo¡¡¡kov i Ove¡¡¡hkin.  V Moskve¡¡¡
proxo¡¡¡dit mno¡¡¡'estvo me'dunaro¡¡¡dnyx sorevnova¡¡¡nij, i /¡¡¡to to'e privleka¡¡¡et
vnima¡¡¡nie pu¡¡¡bliki.

A kak nash\t de¡¡¡qtelej kul;tu¡¡¡ry, pevco¡¡¡v, pop grupp*

Kone¡¡¡hno, est; izve¡¡¡stnye muzyka¡¡¡nty, koto¡¡¡rye populq¡¡¡rny u'e¡¡¡ mno¡¡¡go let.
Ne¡¡¡kotorye u'e¡¡¡ u¡¡¡merli, no ix imena¡¡¡ ne zabyva¡¡¡[t.  Nazva¡¡¡niq /¡¡¡tix grupp mo¡¡¡'no
uvi¡¡¡det; na ste¡¡¡nax domo¡¡¡v v ka¡¡¡'dom go¡¡¡rode.  Q du¡¡¡ma[, potomu¡¡¡, hto oni¡¡¡ igra¡¡¡li
nastoq¡¡¡]u[, he¡¡¡stnu[ mu¡¡¡zyku, a ne pro¡¡¡sto pe¡¡¡li pod zaka¡¡¡z prod[¡¡¡sera.  Tex, kto
igra¡¡¡et sejha¡¡¡s, nemno¡¡¡go, no oni¡¡¡ est;Ü^Ariq&, ^Ali¡¡¡sa&, ^Akva¡¡¡rium&.  Ix konce¡¡¡rty
sobira¡¡¡[t stadi¡¡¡ony, ix pesni¡¡¡ po[¡¡¡t pod gita¡¡¡ru vo dvora¡¡¡x.  Mne ka¡¡¡'etsq,
nastoq¡¡¡]u[ mu¡¡¡zyku nel;zq¡¡¡ pisa¡¡¡t; za de¡¡¡n;gi.

Da, soverwe¡¡¡nno ve¡¡¡rno.

Da, po-mo¡¡¡emu ploxi¡¡¡e pop-muzyka¡¡¡nty to¡¡¡l;ko /¡¡¡tim i zanima¡¡¡[tsqÜustra¡¡¡iva[t
postoq¡¡¡nnu[ rekla¡¡¡mu ix ^tova¡¡¡ra& po ra¡¡¡dio i televi¡¡¡deni[.  K so'ale¡¡¡ni[, ploxo¡¡¡j
mu¡¡¡zyki stano¡¡¡vitsq vs\ bo¡¡¡l;we i bo¡¡¡l;we, e\ slywiw; postoq¡¡¡nnoÜv avto¡¡¡buse, v
superma¡¡¡rkete, na katke¡ . . .

Instructions to reader(s):

The dialogue below should be read in approximately 5 minutes.  On completion of the

first reading, pause for two minutes, then read the dialogue a second time. 

Where special arrangements have been agreed in advance to allow the reading of the

material, those sections marked (m) should be read by a male speaker and those

marked (f) by a female. 

Candidates have two minutes to study the questions before the transcript is read.
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(f)

(m)

(f)

(m)

(f)

(m)

(f)

(m)

(f)

(m)

Two young people are discussing the cult of celebrity.
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Slu¡¡¡wa[t li mu¡¡¡zyku za¡¡¡padnyx ispolni¡¡¡telej*

Da, kone¡¡¡hno.  Mne ka¡¡¡'etsq, tepe¡¡¡r; ona¡¡¡ stano¡¡¡vitsq vs\ bo¡¡¡lee populq¡¡¡rnoj.  Tepe¡¡¡r;
est; namno¡¡¡go bo¡¡¡l;we vy¡¡¡bora, mno¡¡¡gie za¡¡¡padnye gru¡¡¡ppy priez'a¡¡¡[t s konce¡¡¡rtami v
Rossi¡¡¡[.  Inogda¡¡¡ l[¡¡¡di da¡¡¡'e nahina¡¡¡[t uhi¡¡¡t; inostra¡¡¡nnyj qzy¡¡¡k, potomu¡¡¡ hto oni¡¡¡
xotq¡¡¡t ponima¡¡¡t; pe¡¡¡sni.

A pohemu¡¡¡ mno¡¡¡gie xotq¡¡¡t byt; izve¡¡¡stnymi muzyka¡¡¡ntami, igra¡¡¡t; v izve¡¡¡stnoj
gru¡¡¡ppe*  ?to i¡¡¡z-za de¡¡¡neg*

Ne¡¡¡kotorye, mo¡¡¡'et byt;.  No mno¡¡¡gim po-nastoq¡¡¡]emu nra¡¡¡vitsq pisa¡¡¡t; mu¡¡¡zyku.
Oni¡¡¡ tak vyra'a[t svo\ mne¡¡¡nie, stara¡¡¡[tsq vy¡¡¡skazat; svoi¡¡¡¡¡¡ ide¡¡¡i i najti¡¡¡ druzej.

A kem ty vosxi]a¡¡¡ew;sq i pohemu¡¡¡*

Mne o¡¡¡hen; nra¡¡¡vitsq Vladi¡¡¡mir Solov;\v, /konomi¡¡¡st po obrazova¡¡¡ni[, on ved\t
ne¡¡¡skol;ko prekra¡¡¡snyx progra¡¡¡mm po ra¡¡¡dio i televi¡¡¡deni[.  Bo¡¡¡l;we vsego¡¡¡ mne
nra¡¡¡vitsq pereda¡¡¡ha ^K bar;e¡¡¡ru&Ü/¡¡¡to deba¡¡¡ty dvux izve¡¡¡stnyx l[de¡¡¡j s ra¡¡¡znoj to¡¡¡hkoj
zre¡¡¡niq na aktua¡¡¡l;nu[ proble¡¡¡mu o¡¡¡b]estva.
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[END OF TRANSCRIPT]
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